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Abstrakt: Jerzy Kandziora, UCZEN CZARNOKSIEZNIKA (SPOTKANIE JERZEGO FICOW-
SKIEGO Z JULIANEM TUWIMEM NA CYGANSKIM SZLAKU) ,POROWNANIA” 14, 2014,
T. XIV, s. 221-235. ISSN 1733-165X. Szkic rekonstruuje w oparciu o archiwalna korespondencje
miedzy poetami wczesny okres zainteresowan cyganologicznych Jerzego Ficowskiego, ktérym
towarzyszyla znajomosé z Julianem Tuwimem, jego zyczliwy, cho¢ ambiwalentny, bo ideologi-
zujacy patronat. Przycigganie sie tych dwéch osobowosci - Tuwima i Ficowskiego - w dwcze-
snym stalinowskim kontekscie politycznym miato takze negatywne nastepstwa. Nadalo szcze-
golny dramatyzm tej ryzykownej sytuacji, polegajacej na przekraczaniu przez Ficowskiego-
badacza granic zamknietej obyczajowosci cygariskiej, i réwnoczesnym wprowadzeniu do ofi-
cjalnego, skazonego ideologia zycia literackiego poetki cyganskiej Bronistawy Wajs - Papuszy.
Ceng za przyswojenie jej poezji szerszemu odbiorcy stat sie ostracyzm wspodlnoty cygarniskiej,
ktéry wykluczyt Papusze z tej spotecznosci i zrodzil u niej chorobe nerwowa wynikajaca z po-
czucia zagrozenia.

1 Artykut powstal w ramach projektu badawczego sfinansowanego ze $rodkéw Narodowego
Centrum Nauki przyznanych na podstawie decyzji numer DEC-2011/03/B/HS2/04352.
2 Correspondence Address: juk@autograf.pl
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Abstract: Jerzy Kandziora, SORCERER’S APPRENTICE (JERZY FICOWSKI AND JULIAN
TUWIM MEET ON A GYPSY TRAIL). “POROWNANIA” 14, 2014, Vol. XIV, p. 221-235. ISSN
1733-165X. Based on archival correspondence between the two poets, the sketch reconstructs the
early period of Jerzy Ficowski’s interest in the Romani people, together with his acquaintance
with Julian Tuwim and the latter’s benevolent albeit ambivalent - highly ideologised - patronage.
In the period’s Stalinist political context, the mutual intellectual attraction of the two personali-
ties had also negative consequences. The precarious situation that involved Ficowski-the re-
searcher crossing the borders of insular Romani customs and, simultaneously, introducing the
Romani poet Bronistawa Wajs (Romani name: Papusza) into the official literary mainstream
tainted by ideology, was, therefore, particularly dramatic. Ostracism of the Romani community,
which eventually banished Papusza, proved to be the price for presenting her poetry to a wider
range of readers. The ensuing sense of threat she experienced eventually led to a mental disorder.

1.

Nadajac tytul temu szkicowi, nieco si¢ zawahatem. O ile bowiem metafora
,ucznia czarnoksieznika” uzyta zostala przez samego Ficowskiego dla opisania
jego relacji z Tuwimem, i zostanie skonkretyzowana w toku tych rozwazar, o tyle
o ,spotkaniu na cyganskim szlaku” obu poetéw w dostownym sensie trudno by-
toby moéwié. To bowiem Ficowski w tym duecie zafascynowanym Cyganami byt -
rzec mozna - cyganologiem-praktykiem, ktorego na szlaki cyganskie, taborowe,
skierowala zaréwno osobista pasja3, jak i potrzeba schronienia i ucieczki, kiedy od
1948 roku jako mtody czlowiek z przeszloscia akowska zaczal by¢ inwigilowany
i dreczony przez aparat bezpieczenistwa*. Tuwim natomiast nigdy w taborze nie
byl, a jego wiedza o Cyganach zaposredniczona byta - jak pisze Ficowski -
»~W szpargatach, w starych drukach, wéréd wyszperanych rycin, w dawnej aneg-
docie, w zapomnianym wierszu anonimowego poety”>. Juz te dwa fakty - akty-
wizm Ficowskiego i fantazjotwoérstwo Tuwima w podejsciu do tematu cyganskie-

3, Cyganska prawda - zyjacy Cyganie interesuja mnie najmocniej. I to wlasnie jest przyczyna mo-
jego zmartwienia, gdyz studia i praca zarobkowa w Polskim Radiu, do ktérej zmuszaja mnie warunki,
nie pozwalaja mi na razie na to, czego bym najbardziej pragnal: na ruszenie w droge z Cyganami” (list
J. Ficowskiego do J. Kornackiego z 25 III 1948; rekopis w zbiorach Muzeum Literatury im. Adama
Mickiewicza w Warszawie, nr inw. 1718).

4 Przestalem ukrywac sie w taborach w piecdziesiatym pierwszym. Jak mi dopiekli ci z UB,
zwroécitem sie do Putramenta. Powiedzialem, ze mi nie daja zy¢, i ze co$ sie zlego stanie. Przestali
z dnia na dzien. Nigdy nie zapytalem, jak to zrobil” (Mysle, wiec nie ma mnie. Z Jerzym Ficowskim roz-
mawia Lidia Ostatowska [1994]. W: Weielenia Jerzego Ficowskiego wedtug recenzji, szkicéw i rozmow z lat
1956-2007. Wyb., oprac. i wstepem opatrzyl P. Sommer. Sejny 2010, s. 652.

5]. Ficowski, Taricowala Matgorzatka z Cyganami. W idem: Demony cudzego strachu. Wspominki cy-
gariskie. Warszawa 1986, s. 193.
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go - wprowadzily w kontaktach obu poetéw pewien stan wzmozonego napiecia,
stwarzaly sytuacje przyciggania si¢ przeciwienstw.

To wlasnie temat Cyganéw zainicjowal znajomos¢ Ficowskiego z Tuwimem.
W 1949 roku nie znajacy jeszcze osobiscie Ficowskiego Tuwim zamiescil w jednym
z odcinkow swojej rubryki Cicer cum caule w ,Problemach” krétki anons o bada-
niach cyganologicznych Ficowskiego, apel o udostepnianie mu materialéw®. Te-
mat ten takze ich znajomos$¢ w wymiarze doczesnym zakonczyl. Autor Biblii cy-
ganiskiej mial bowiem przy sobie $wiezo wydana ksigzke Ficowskiego pt. Cyganie
polscy’, kiedy wyjezdzat do Zakopanego, gdzie zmarl nagle 27 grudnia 1953 rokus.
Jerzy Ficowski w dwoch swych tekstach wspomnieniowych poswieconych Tuwi-
mowi wlasnie sprawy cygariskie najbardziej wyeksponowat’. W obu relacjonowat
te same wydarzenia, powtarzat niektére anegdoty. Wczesniejszy tekst pt. Cygania-
na zawiera dodatkowo watek osobistych spotkart z Tuwimem w Aninie, pdZniej-
szy za$, Tarcowata Matgorzatka z Cyganami, daje pelniejszy portret Tuwima jako
milosnika Cyganow.

Opisane w owych gawedach wspomnieniowych relacje z Julianem Tuwimem
wiaza sie z wczesnym okresem zainteresowan i badan cyganologicznych Ficow-
skiego. Byl to zarazem okres najbardziej dramatyczny, poniewaz naznaczyly go,
po pierwsze, propagowanie przez oficjalng ideologie stalinowska akcji osiedlania
i tzw. produktywizacji Cyganéw!? oraz, po wtére, dramatyczna sprawa Papuszy
(Bronistawy Wajs, ok. 1910-1987), poetki cyganiskiej, ktéra, odkryta przez Ficow-
skiego, zostala posadzona przez starszyzne Cyganéw o wydanie mu tajemnic cy-
ganskich, ale takze o sprzyjanie owej ,,cywilizujacej” Cyganéw, osiedlericzej i pro-
duktywizujacej polityce wladz. Cena, jaka zaplacila, byla ucieczka wraz z mezem
i synem w grudniu 1950 roku z taboru na Pomorzu Zachodnim i ukrywanie sie
przed Cyganami m.in. we Wroctawiu i Zaganiu, w obawie przed grozaca zemsta,

6J. Tuwim, Cicer cum caule czyli groch z kapustq. Panopticum i archiwum kultury. ,Problemy” 1949,
nr 11, s. 779.

7]. Ficowski, Cyganie polscy. Szkice historyczno-obyczajowe. Warszawa 1953.

8 We wspomnieniu o Tuwimie pt. Cyganiana Ficowski pisze: ,Mialem moznos¢ widzie¢ ten eg-
zemplarz [tj. Cygandw polskich - przyp. JK] juz po odejéciu poety od nas. Ksigzka byta rozcieta niemal
do korica, az do przypiséw. Przeczytat ja.” (W: Wspomnienia o Julianie Tuwimie. Red. W. Jedlicka
i M. Toporowski. Warszawa 1963, s. 351).

9 Obok tekstu Cyganiana (op. cit.) jest to opowies¢ Taricowata Matgorzatka z Cyganami (op. cit.).

10 Zob. m.in. L. Mréz, Od Cyganow do Romow. Z Indii do Unii Europejskiej. Warszawa 2007, s. 211-216.
Faktycznie akcje te zrealizowano dopiero w latach 60., jednak w czasach stalinowskich trudno bylo
uchylic¢ sie od zajecia wobec niej aprobujacego stanowiska. Ficowski wspomina na marginesie Cyga-
now polskich o roli starszych, doswiadczonych pisarzy - Heleny Boguszewskiej i Jerzego Kornackiego,
w wypracowaniu w éwczesnych warunkach swoistego modus vivendi: ,powiedzieli, ze trzeba wzigé
wskazana przyprawe: troche slogandw, troche stusznych twierdzen, napisanych najlepiej jak tylko sie
umie - i posypaé. Posypatem zdaniami o mieszkaniach dla Cyganéw i oswiacie.” (Mysle, wiec nie ma
mnie..., op. cit., s. 652).
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a w poézniejszym czasie (rok 1954) choroba psychiczna na podlozu lekowym i po-
byty w szpitalu w Lublificul.

Jerzy Ficowski w tekscie wspomnieniowym pt. Faloryktal? opowiedzial
w szczegotach historie Papuszy’?, wskazujac na dwa momenty kluczowe dla po-
jawienia sie cyganskich oskarzen i grézb pod jej adresem. Pierwszym byl jego
wywiad pt. Cyganie udzielony Julianowi Tuwimowi, opublikowany w koricu 1950
roku w ,,Problemach”14, w ktérym m.in. obok relacji na temat nieznanego dotych-
czas cyganskiego kodeksu zakazéw obyczajowych (mageripén), rodzajow skalan,
praktyk magicznych, znalazly sie fragmenty wierszy Papuszy (w tym chwalace
osiedlenie i produktywizacje), a nawet strofa Miedzynarodéwki w jezyku cygan-
skim, w ttumaczeniu Cygana i poety radzieckiego A. Germano (wstawil ja do wy-
wiadu Tuwim). Pisze Ficowski:

Byt to wywiad - gtéwnie za sprawg Tuwima - tzw. >wydzwiekowy<, tzn. pelen mo-
tywéw propagandowo-wychowawczych, kladacy nacisk na zagraniczne [czytaj:
w ZSRR - przypis JK] sukcesy wladz w dziele wigczenia Cyganéw do Budowy, do
Nowego Bytu, do Wspoétuczestnictwa w Tworzeniu Lepszego Jutra itp.1>

Momentem drugim stalo sie¢ wydanie w PIW-ie w 1953 roku, dzieki rekomen-
dacji Tuwima!’e, monografii Ficowskiego pt. Cyganie polscy, gdzie obok rozdziatow
o cyganskich zwyczajach, stowniczka polsko-cygariskiego, znalazt sie takze szkic
o Papuszy, co wywolalo nawrét grézb cygarskich pod jej adresem i opisane wyzej
skutki w postaci choroby poetki. Po latach Ficowski wspomina:

Papuszy poswiecitem osobny rozdzial, w zaden sposéb nie stykajacy sie ze szkicami
o cyganskich tajemnicach obyczajowych i sadzac z przycichniecia pogrézek, wybu-
chlych z powodu ,, Probleméw”, uwazatem, ze moge by¢ o Papusze spokojny?”.

Po wydaniu Cygandw polskich, jeszcze w tym samym 1953 roku, Ficowski opu-
blikowal w ,,Zyciu Warszawy” wywiad z soba, w ktérym wskazywat jako swoich
informatoréw Cyganéw zabitych przez Niemcéw w latach wojny albo tez prze-
bywajacych poza krajem!8. Wywiad ten byl préba obrony Papuszy przed - jak
podkresla Ficowski w Faloryktach - bezpodstawnymi zarzutami zdrady?.

11 A. Bartosz, Dokumenty do dramatu Papuszy - rok 1954. ,Rocznik Tarnowski” 2012, t. 17.

12]J. Ficowski, Falorykta. W: idem, Demony cudzego strachu..., op. cit.

13 A. Bartosz (op. cit., s. 189, 193) nazwal to wspomnienie ,rozrachunkiem z przeszioscia” i ,ra-
chunkiem sumienia”.

14 J. Tuwim, Cyganie (Rozmowa z Jerzym Ficowskim). ,Problemy” 1950, nr 10.

15 J. Ficowski, Falorykta, op. cit., s. 242-243.

16 Tbidem, s. 250.

17 Ibidem.

18 J. Ficowski, Rozmowa o Cyganach. ,Zycie Warszawy” 1953, nr 299 z 16 X1I s. 5 (rozmawial M.W.).

19 Z tekstu pt. Falorykta (op. cit., s. 240-241) dowiadujemy sie, Ze juz wczeéniej, tj. po publikacji
w ,,Problemach”, Ficowski w ten sposéb - poprzez wywiad w ,,Zyciu Warszawy” - ratowal Papusze.
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W historii Papuszy byl oczywiscie pewien ponadczasowy fatalizm. To w grun-
cie rzeczy opowies¢ o kims, kto wykroczyl przeciw plemiennym, odwiecznym re-
gulom, nie wytrwal w samoograniczeniu dyktowanym przez reguly wspdlnoty,
ulegl pokusie wystgpienia w szerszych zawodach, objawienia swego talentu na
szerszym forum, co oczywiécie rownalo sie otwarciu na $wiat. Jest to wiec arche-
typiczna przypowies¢ o cenie - utracie niewinnosci - jaka placi czlowiek w swym
dazeniu do wiedzy czy twoérczosci. Dzi$, po latach, w dziele cyganologicznym Fi-
cowskiego, zawierajacym oczywiScie pamie¢ o tamtej sprawie, odkrycie Papuszy
liczy sie przede wszystkim jako wielka zastuga poety. Wydobyt na swiatlo dzien-
ne jej wiersze, wlaczyt je, jak pisze wspolczesny znawca Romow, ,do swiatowego
dziedzictwa kultury romskiej a takze polskiej”20. Réwniez Julian Tuwim w kilku
momentach odegral konstruktywna role, projektujac m.in., zrealizowana juz po
jego Smierci przez Ficowskiego, dwujezyczng edycje wierszy Papuszy, a takze,
podobnie jak Ficowski, wielokrotnie pomagajac poetce. Po latach takze sami Cy-
ganie docenili Papusze, uznali, Ze jej poezja przyniosta im chlube.

Wszystko to prawda. Stawiam jednak teze, ze w gwattownosci, z jaka potoczy-
ly sie wtedy te sprawy, mialo sw6j udzial nie tylko przekroczenie plemiennych
tabu, ale takze konkretny czas historyczny lat stalinowskich. I to nie tylko w tym
sensie, ze jest dialog Tuwima z Ficowskim przyczynkiem réwniez do sprawy tzw.
produktywizacji Cyganéw i zamachu, jakiego dokonala éwczesna wladza na ar-
chaiczng wspdlnote cygariska, obejmujac ja odgoérna, utopijna pedagogika spo-
teczng. W dialogu tym istniala, jak mi si¢ wydaje, pewna ciekawa dynamika, po-
dziat rol, ktéory mnie tutaj szczegdlnie interesuje, poniewaz mial swe Zrédia
w doswiadczeniach kazdego z autoréw, w kierujacych nimi gtebszych motywa-
cjach, pozostajacych w zwigzku z czasem, w jakim wypadtlo im zy¢.

2.

To zderzenie indywidualnosci pisarskich podlegtych cisnieniu historii odczy-
ta¢ chcialbym z korespondencji Tuwima i Ficowskiego z lat 1949-1953, ktora
w najwiekszej mierze dotyczyla wlasnie spraw cygarnskich. Potwierdza to list Fi-
cowskiego do Tuwima z 2 lipca 1951, pisany péttora roku po rozpoczeciu kore-
spondengji: ,Jako$ tak sie zlozylo, zZe dotychczas mialem mozno$¢ rozmawiaé
z Panem prawie wylacznie o cyganskich sprawach”?1.

Wywiadu tego nie udalo mi si¢ odnalez¢, jednak w listach Papuszy do poety z 13 XII 1950 i 30 I 1951
(depozyt archiwum Jerzego Ficowskiego w Gabinecie Rekopisow BUW, teki 12 i 13) pojawiajq si¢ nawia-
zania do takiej publikacji, informacje o nadejéciu gazet (, przysli gazety ot pana”) i reakcji Cyganow.

20 A. Bartosz, Jerzy Ficowski - Sownakuno (1924-2006). , Literatura Ludowa” 2006, nr 6, s. 74.

2 List J. Ficowskiego z 2 VII 1951. Wszystkie cytowane tutaj listy Ficowskiego do Tuwima znajdu-
ja sie w zbiorach Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie, nr inw. 3075.
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Juz sam 6w fakt rodzi przypuszczenie, ze tu wlasnie, w watku cyganiskim swo-
ich zainteresowar, obaj poeci znajdowali azyl, przestrzeri odsunieta nieco od
glownego frontu ideologicznego, domene dos¢ rzadkich wtajemniczen, egzystuja-
ca na peryferiach 6wczesnej walki politycznej, poza podzialem swiata na dwa ob-
ozy. Tuwim, w owym czasie pisarz w oficjalnych wystgpieniach po stalinowsku
pryncypialny??, jest przez Ficowskiego proszony o pomoc w sprowadzeniu z Lon-
dynu wydawnictw The Gypsy Lore Society, w szczeg6lnosci numeru , Journal of
the Gypsy Lore Society” z jego artykutem pt. Supplementary Notes on the Mageripen
Code among Polish Gypsies. Mlody poeta nadmienia: ,Egzemplarze tego n-ru
z pewnoscig wystano, ale - nie doszly” oraz przekazuje Tuwimowi adres sekretar-
ki G.LS,, ,do ktoérej w tych sprawach nalezy sie zwraca¢”?3. Zwazywszy na czas
powstania listu, jest to wymowne §wiadectwo przekraczania frontéw zimnej woj-
ny przez dwoéch pasjonatow.

Jeszcze silniej jednak wigzal obu pisarzy w tej korespondencji wspomniany na
poczatku mego szkicu odmienny u kazdego z nich typ wiedzy o Cyganach. Wie-
dza Tuwima byta petlna wyobrazenn poety, zbieracza osobliwosci, byla wiedza
osadzong nie w realnym kontakcie z Cyganami, ale w przedstawieniach legendo-
wych czy antykwarycznych. Pisze Ficowski: ,Wyobraznig wywodzit z pozétktych
kart swoje cyganskie tabory. Agorafobia - lek przestrzeni - skazywata go na uro-
jone podréze, obdarzajac go zarazem bezbtednym darem imaginacji; jego Cyganie
byli rodem z kuriozalnych drukéw i snow”24.

To fakt ogromnie wazny, poniewaz Ficowski wnosit do relacji z Tuwimem typ
wiedzy zupelnie inny, nabyty w bezposrednim kontakcie z Cyganami, powiedzie-
libySmy dzisiaj - rezultat jego badari terenowych, pobytu w taborach, osobistych
przyjazni. Te wiedze Ficowski przekazywal Tuwimowi, wysylajac mu do lektury
kolejne rozdzialy powstajacej wowczas ksiazki Cyganie polscy?. W samej za$ kore-
spondencji ukazana zostaje przede wszystkim aktywnos§¢ Ficowskiego wéréd
Cyganow. Gléwny nurt jego listéw do Tuwima, pieciu listéw najobszerniejszych,
z okresu 22 VII-13 X 1950, a wiec powstalych przed ukazaniem si¢ wywiadu z Fi-
cowskim w , Problemach”, stanowig relacje o pomocy udzielonej chorej na gruzli-
ce Cygance Broni Brzeziriskiej (potem takze jej siostrze Toli), napotkanej w taborze
w okolicach Anina i Wawra, ktérej szpital nie chcial przyja¢ na leczenie.

W liscie z 22 VII 1950 Ficowski opowiada Tuwimowi o zamiarze poszukiwania
taboru, ktéry przeniést sie na inne miejsce, a rownoczesnie sugeruje poecie jego
osobistg interwencje w sprawie szpitala dla Cyganki?. Tuwim odpowiada (list

2 Zob. P. Matywiecki, Twarz Tuwima. Warszawa 2008, s. 365-368.

2 List J. Ficowskiego do J. Tuwima z 5 VII 1952.

2 J. Ficowski, Taricowata Matgorzatka z Cyganami..., op. cit., s. 193.

25 Wzmianki o nadsylanych jako zatacznik rozdziatach ksiazki o Cyganach znajduja sie w pieciu
listach do Tuwima z 1951 r., z datami dziennymi 15V, 26 VI, 2,419 VII.

2% List J. Ficowskiego do J. Tuwima z 22 VII 1950.
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z 1 VIII 1950), ze napisal w tej sprawie do Ministerstwa Zdrowia, , proszac, aby
natychmiast zajelo sie chora Cyganeczka i umiescito ja w szpitalu”?”. 5 VIII Ficow-
ski relacjonuje swoja dwukrotng wizyte w Ministerstwie §ladem listu Tuwima,
wedrowanie sprawy od sekretariatéw ministra i wiceministra, poprzez dyrektora
Departamentu Lecznictwa Spolecznego, az do Centralnej Poradni Przeciwgruzli-
czej w Pruszkowie, ktéra ,otrzymata polecenie przeprowadzenia badania lekar-
skiego Broni”28. Opisane zostaje odnalezienie przez Ficowskiego ,zagubionego”
obozowiska cygariskiego z Bronia, ktére przeniosto sie do Swidréw Wielkich nad
rzeke Swider. Z nastepnego listu, z 13 VIII, Tuwim dowiaduje si¢ o nowych pery-
petiach szpitalnych Broni, odmowie przyjecia jej przez szpital w Otwocku, po-
nownej wizycie Ficowskiego w Ministerstwie, i w rezultacie - przyjeciu chorej do
Sanatorium dla Mlodziezy w Dziekanowie (,,Umieszczona zostata w jasnym poko-
ju czteroosobowym”).

Tuwim odpowiada Ficowskiemu 22 VIII 1950: ,Dziekuje za oba listy, tak
barwnie przedstawiajace przygody i perypetie nieszczesliwej Broni. To ja Panu
powinienem dziekowad, nie Pan mnie. [...] Co mozna jeszcze zrobi¢ dla tej dziew-
czyny?”?°. Kolejne etapy tej historii to przebadanie mlodziezy cyganskiej z obozo-
wiska i umieszczenie Broni w szpitalu Sw. Ducha na Czystem, wraz z siostra Tola,
jak sie okazalo takze chora na gruzlice (list do Tuwima z 24 VIII 1950), oraz wia-
domos¢ Ficowskiego o $mierci Broni (w liscie do Tuwima z 13 X 1950): ,[...] bied-
na Bronia umarla w szpitalu, stan byl beznadziejny. ‘Dre boliben jaweta take fede-
dyr...” - mowi jej ojciec - ‘w niebie bedzie jej lepiej...". Ja nie mam tej pewnosci co
do Broninego szczescia za grobem, ale Ze na ziemi dobrze jej nie bylo - to pewne”.
Poruszony Tuwim odpowiada (list z 24 X 1950): ,,Wiekuista $wiattos¢ cyganska
niechaj $wieci nad dusza nieszczesnej Broni. Postarajmy sie, aby jej braciom i sio-
strom dzialo sie na ziemi lepiej. Gdyby Pan uwazal, ze dla Toli mozna by co$ zro-
bi¢, jakos jej pomdc, to prosze dysponowac moim sercem, jak réowniez kieszeniag”30.

Poza wieloodcinkowa relacja na temat loséw Cyganek, Broni i Toli%!, jest takze
list Ficowskiego do Tuwima z 23 XII 1950, zawierajacy inny przyklad cyganskiej
niedoli, majacy silny pierwiastek emocjonalny. Ficowski donosi Tuwimowi o po-
bycie w warszawskim Domu Zatrzyman Milicji Obywatelskiej chlopca - sieroty
cyganskiego, nieznanego mu z nazwiska, nadzwyczaj uzdolnionego muzycznie,
ktoéry domagat sie przyjecia do szkoly muzycznej. W wyniku nalegari chfopca mi-

27 List J. Tuwima do J. Ficowskiego z 1 VIII 1950. Cyt. za: J. Tuwim, Listy do przyjacict-pisarzy.
Oprac. T. Januszewski. Warszawa 1979, s. 447.

28 List J. Ficowskiego do J. Tuwima z 5 VIII 1950.

2 Cyt. za: J. Tuwim, Listy do przyjaciot-pisarzy, s. 448.

30 Cyt. za: j.w., s. 449.

31 Po liécie z 13 X 1950, informujacym o $mierci Broni, Ficowski jeszcze jeden raz wraca do tej hi-
storii, informujgc Tuwima w liscie z 26 VI 1951, ze Tola, siostra zmartej Broni, zyje i przebywa w sana-
torium w Otwocku, gdzie nauczono ja pisac i czytaé na kursach dla chorych analfabetow.
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licjant zaprowadzil go do Ministerstwa Kultury i Sztuki (!), gdzie poddany zostat
egzaminowi, w trakcie ktérego ,Zademonstrowatl czcigodnym pedagogom gre...
na krzeéle ($piewal, wystukujac rytm na krzesle) i prosit o umieszczenie go
w szkole”. Poniewaz jednak czesci teoretycznej egzaminu nie zdat (,Pytano go
jeszcze o kwinty, oktawy i inne muzyczne abrakadabry”), odestano go z powro-
tem do Izby Zatrzyman. Jest to, zdaniem Ficowskiego, oburzajacy przykiad lekce-
wazenia ,specjalnego poufnego rozporzadzenia-polecenia” ministra Kultury
i Sztuki méwiagcego o ,daleko idacych ulatwieniach dla dzieci i mlodziezy cygan-
skiej, pragnacej uczy¢ sie w szkotach muzycznych”. Wiarygodnos¢ tej historii
trudno zweryfikowaé (z tekstu wynika, ze Ficowski relacjonuje ja z drugiej reki),
nie wiemy tez, czy Tuwim w jakikolwiek sposéb na nig zareagowat.

Na przykladzie historii Broni i Toli oraz relacji o mtodym muzykancie wida¢
wyraznie, ze korespondencja Ficowskiego z Tuwimem na temat Cyganéw byta
obszarem wyzwalania silnych emocji przede wszystkim po stronie Tuwima. Byla
obszarem swoistych ,fabul”, nie za$ etnograficznych czy cyganologicznych donie-
sienn (te wedrowaly do Tuwima, jako sie rzeklo, w postaci kolejnych rozdziatoéw
pisanej ksiazki). Tuwim musial by¢ pod wrazeniem zaré6wno opowiadanych przez
Ficowskiego historii, jak i samego faktu tak bezposredniego komunikowania sie -
poprzez te ,listy ze §wiata” - z cyganska realnoscig, do ktérej nie miat
osobiscie przystepu. Nie sposob, piszac o korespondencji dwoéch poetow, przejsé
ponad tym faktem wzajemnej stymulacji emocjonalnej, zwlaszcza w tamtych la-
tach, tak nasyconych ideologia, ktéra natychmiast dzwigala kazda tego rodzaju
opowies¢ spoteczng do poziomu moralitetu Nowej Wiary. Podobny fadunek emo-
cjonalny miata zapewne dla Tuwima historia poetki Papuszy, historia, ktéra poza
aspektem poetyckim przynosila ,dobra nowing” o nowych perspektywach dla
uzdolnionych jednostek w spotecznosci cygariskiej.

O tym nacechowaniu narracji listow do Tuwima pierwiastkiem gquasi-
powiesciowym, wzruszeniowym przekonuje wejrzenie w zupelnie inng w swym
stylu korespondencje Ficowskiego - z Jerzym Kornackim, prowadzong po czesci
w tym samym czasie. W watku Cyganéw obowigzuje w niej odmienny, nie wzru-
szeniowy ani aktywistyczny, lecz sprawozdawczo-rejestracyjny i rzeczowy sposéb
pisania. Kornacki, podobnie jak Tuwim, cztowiek lewicowych przekonan, byt od
Tuwima milodszy, jego koncepcja literatury, podejscie do kwestii spolecznych
przewidywaly (w zgodzie z program przedwojennego Zespotu Literackiego
~Przedmiescie”32) postawe studyjna, wykluczaly emocje.

Ficowski dobrze zdawat sobie sprawe z tej odmiennosci temperamentéw obu
pisarzy. Swiadcza o tym chociazby dwa jego listy, do Tuwima i do Kornackiego,

32 0O zwiazkach J. Ficowskiego z programem , Przedmiescia” zob. moj artykul Socjalistyczne pier-
wiastki wczesnej poezji Jerzego Ficowskiego. W: Literatura i socjalizm. Red. K. Chmielewska, D. Krawczyni-
ska, G. Wotowiec. Warszawa 2012.
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wyslane tego samego dnia - 13 VIII 1950. W pierwszym $wiat Ficowskiego wypel-
niony jest zabiegami wokot ratowania chorej Broni (zob. wyzej). W drugim, takze
dotyczacym watkéw cygariskich, tamta historia prawie nie istnieje. Ficowski, pi-
szac do Kornackiego, porusza rzeczowo kilka spraw: prosi o potwierdzenie odbio-
ru przesylki z egzemplarzem ,Journal of the Gypsy Lore Society”, informuje, ze
w ciggu poéltora miesigca musi ,dostarczy¢ gotowa rozprawe (80-100 str.) o zagla-
dzie Cyganéw”, ze prawie ukonczyl juz ,wybodr z ludowej poezji Cyganéw” we
wlasnym przekladzie i rozmawial w tej sprawie z dyrektorem Gliicksmanem
z PIW-u. Dopiero na koncu listu pojawia sie¢ wzmianka, dotyczgca zapewne histo-
rii Broni: ,Poznalem nowych Cyganow, z ktérymi wskutek pewnych ustug, wy-
Swiadczonych im przeze mnie, blisko si¢ zaprzyjaznilem. To dluzsza historia
i chetnie ja opowiem Panu przy okazji po Pana powrocie do Warszawy” 3.

Sprawa chorych Cyganek istnieje wiec w liécie do Kornackiego w innym po-
rzadku, nie wzruszeniowym, a wlasnie cyganologicznym, socjologicznym, rzec
mozna, raportujacym (,Poznalem nowych Cyganéw...”), i Kornacki zapewne
zdziwilby sie bardzo, gdyby Ficowski relacjonowal mu listownie w szczegétach
historie umierajgcej na gruzlice Broni, ofiary dos¢ wéwczas rozpowszechnionej
i ciaggle jeszcze $miertelnej choroby. Wobec Kornackiego obowigzywat inny para-
dygmat, paradygmat kompetencji i powsciagliwosci socjologa, racjonalisty, zresztg
catkiem bliski Ficowskiemu, niebawem autorowi m.in. reportazy o starych zawo-
dach Warszawy, pisanych nieco w duchu , Przedmiescia”34.

Warto jednak zauwazy¢, dla pelni obrazu, ze w korespondencji z Tuwimem,
w jednym z nalezacych do niej listéw Ficowskiego, pojawil sie jeszcze inny styl
narracji o Cyganach, ktéry byl wéwczas, w latach 50., tylko potencjalnoécia, ale
u$wiadamia, potwierdza 6w intencjonalny aspekt opowiesci cygarnskich,
wieloé¢ filtrow, estetycznych i emocjonalnych, przez ktére mogty by¢ one prze-
puszczane. Chodzi mianowicie o moment, gdy w liscie z 14 XI 1951 dramatyczna
historia Papuszy zaczyna by¢ przez chwile postrzegana przez Ficowskiego jako
scenariusz, opowiesc, , historia niestychana” realizujaca pewne schematy literatury
popularnej. Jeszcze niedawno, krotko po tym, jak wybuchta sprawa Papuszy, poe-
ta odradzal Tuwimowi wymienianie imienia poetki cygariskiej w publikacjach:
»grozitoby to Papuszy ciezkimi przejSciami ze strony Cyganow” (list z 23 XII
1950). Jednak niespetna rok pé6zniej, kiedy wydawatlo sie, ze grozby te oddalily sie
i sytuacja ustabilizowala sig3, sama ta historia najwyrazniej zaczyna stanowié

3 List J. Ficowskiego do Jerzego Kornackiego z 13 VIII 1950, w zbiorach Muzeum Literatury im.
Adama Mickiewicza w Warszawie, nr inwentarza 1718.

7. Ficowski, Karty z raptularza. ,Swiat” 1955, nr 19-36, 38; edycja ksiazkowa: Wspominki starowar-
szawskie. Karty z raptularza. Warszawa 1959.

3 Poetka po przejéciach w XII 1950 mieszkata w Zaganiu i pozostawata w korespondencyjnym
kontakcie zaréwno z Ficowskim, jak i z Tuwimem. W liscie z 22 IV 1951 Tuwim relacjonuje Ficow-
skiemu owe kontakty (o zywej korespondencji Swiadczy zdanie: ,sprawitem Papuszy specjalng tecz-
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pewna pokuse literacka. Ficowski, odnoszac sie w owym liscie z 14 XI 1951 do
planu Tuwima wydania druku bibliofilskiego zawierajacego poezje cygariska,
podpowiada mu opowiedzenie we wstepie calej historii cygarskiej poetki:

Sensacyjna, ,przeciekawa” sprawa Papuszy; jej zatarg z Cyganami po ukazaniu sie na-
szej rozmowy w ,Problemach”; sad starszych w Gorzowie Wielkopolskim, gdzie ja sa-
dzono; rozsylanie egzemplarzy ,Probleméw” do réznych cyganskich skupisk; grozby
Cyganoéw pod adresem Papuszy; ucieczka Papuszy z rodzing przed represjami poprzez
$niegi z Pomorza do Wroclawia - itd. - to wszystko ze zrozumiatych wzgledéw nie
moze by¢ podawane do wiadomosci publicznej. Ale czy w takim bibliofilskim druczku,
wydanym w 300 egzempl. nie mozna by o tym wszystkim pokrétce napisa¢? Chyba nie
ma niebezpieczenistwa, aby taka rzadko$¢ wydawnicza wpadla w cygarniskie rece?! Nie
chcialbym - broni Boze! - zaszkodzi¢ Papuszy i tylko dlatego waham sie w tej sprawie
i nie umiem jej na razie rozstrzygna¢ ostatecznie. Jakie jest Pana zdanie?

Zaréwno poczatek tego fragmentu (,,Sensacyjna, ‘przeciekawa’ sprawa...”), jak
jego zakoniczenie (,Jakie jest Pana zdanie?”), przechodzace ponad realng niewie-
dza Tuwima (kt6z inny, jak nie Ficowski, mégl oceni¢ stopierr ryzyka!), zdaje sie
odwotaniem do pewnej wspélnoty zaciekawien historiami ,spod ciemnej gwiaz-
dy”, literatura jarmarczna, opowieécia niesamowita, powabna i romansow3q. Zna-
ne sa przetworzenia takich watkéw zaréwno w pézniejszej twoérczosci Ficowskie-
go (choéby tom reporterski pt. Demony cudzego strachu. Wspominki cygariskie czy
piosenki estradowe), jak i w dzielach Tuwima, ktéry z checig siegal po schematy
literatury popularnej czy to w swej tworczosci rozrywkowej, czy np. w ostatnim
swym wybitnym dziele, poemacie dygresyjnym pt. Kwiaty polskie (historia rodzin-
na ogrodnika Dziewierskiego, obfitujagca w melodramatyczne watki zwigzane
z naruszaniem rasowych czy narodowych tabu)3¢.

W poczatkach lat 50. jednak nie tego rodzaju odczytanie spraw cyganskich
okreéla charakter korespondencji Ficowskiego i Tuwima, ale wilasnie to, ktéremu
poswieciliSmy najwiecej miejsca - owe historie ,,z wydZwiekiem” i interwencyjne,
wyzwalajgce odruchy wspdlczucia i popychajace do dziatania takze Tuwima, bu-
dujace prosty przekaz, ze cygariska dola jest ciezka, ale takze, ze w nowej Polsce
tylko od nas zalezy, czy ten stan zmienimy, mimo biurokratycznych barier i ludz-
kiej nieczulosci. Musiala to by¢ sytuacja niemal euforyczna, zwlaszcza dla Tuwi-
ma, wyzwalajaca 6w tadunek emocji, ktéry niezwykle silnie zwigzal obu poetow,
a zarazem, rzec mozna, rozkotysal emocjonalnie ich obu ponad miare, czego skraj-
nym wyrazem stal sie brzemienny w skutki wywiad Tuwima z Ficowskim na fa-

ke, w ktérej gromadze okazy jej niewiarygodnej polszczyzny”) oraz konsultuje sposéb udzielenia
poetce pomocy materialnej (J. Tuwim, Listy do przyjaciét-pisarzy, op. cit., s. 450).

36 Zob. J. Sawicka, Julian Tuwim. Warszawa 1986, s. 261-272. Badaczka pisze takze, iz w warstwie
fabularnej Kwiatow polskich obserwujemy ,zarzucenie sieci na odbiorcéw - wielbicieli szlagieréw, sen-
sacji w odcinkach, sztuki nizszego obiegu, [...] sSwiadomie tworzony wtérny kicz”. (Ibidem, s. 258).
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mach ,Probleméw”%7. Znamienne, ze po ukazaniu si¢ tego wywiadu i objawieniu
sie jego fatalnych dla Papuszy skutkow, korespondencja Ficowskiego z Tuwimem
weszla na zdecydowanie spokojniejsze tory. Listy z tego okresu nabierajg charak-
teru , warsztatowego”, dotycza w wiekszym stopniu poezji samego Ficowskiego,
stanowig prosby do Tuwima o opinie, konsultacje, zawieraja informacje o udo-
stepnianych sobie wzajemnie cyganianach literackich.

Mozemy sprébowac¢ odpowiedzie¢ na pytanie, w duzej mierze biograficznej
natury, jakie przyczyny zlozyly sie na te zmienng dynamike korespondencji mie-
dzy poetami w jej cyganologicznym nurcie, na dramatyczne okolicznosci, ktore
w pewnym sensie z niej wyniknely? Jasne jest, ze zazyltos¢, intelektualne partner-
stwo Tuwima i Ficowskiego bylyby oczywiste w kazdym czasie. Logicznie wyni-
kaly z rodowodu ideowego obu poetéw, ich pokrewienistwa intelektualnego.
W latach stalinowskich jednak okreslaly je dodatkowe, szczeg6lnego rodzaju uwa-
runkowania.

Tym dodatkowym uwarunkowaniem po stronie Ficowskiego mogta by¢, jak
si¢ wydaje, potrzeba budowania relacji z Tuwimem, ktéra dawala poczucie bez-
pieczenstwa w latach silnie przez mlodego poete odczuwanego zagrozenia.
Wspomniatem juz na wstepie o klopotach Ficowskiego z aparatem bezpieczen-
stwa wczesnego PRL. Poza przywolanym wywiadem zachowalo sie inne §wiadec-
two na temat wydarzeri poprzedzajacych przylaczenia sie w 1949 r. do taboru
Wajsow. Napisana w 1979 roku przez Ficowskiego ,do szuflady” relacja podaje
dramatyczne szczegély zatrzymania 3 V 1948 i kilkudniowych przestuchan poety
w willi Informacji Wojskowej we Wiochach pod Warszawa3®.

Kiedy w 1951 roku, za sprawa Jerzego Putramenta, uwolnit sie od tych naga-
bywan, jako poeta o biografii akowskiej nadal nie mial latwego zycia. W innym
miejscu pisze obszerniej’® o ataku Andrzeja Brauna w ,KuzZnicy” w 1952 r. na
Ficowskiego, majacym pewne cechy donosu, w ktérym padaja wzmianki o ,dy-
wersyjnym charakterze” wierszy stylizowanych na folklor i o ,stryjefiszczyZnie
o posmaku kutackim”4, odnoszace sie do poematu pt. Oskar Kolberg, przedruko-
wanego w tomiku pt. Zwierzenia (1952).

3 Wywiad ten, cho¢ niezwykle wazny w biografii tworczej Jerzego Ficowskiego, nie znalazt sie
w ksiazce Weielenia Jerzego Ficowskiego wedhug recenzji, szkicow i rozméw z lat 1956-2007 w opracowaniu
P. Sommera (op. cit.), zawierajacej obszerny dziat rozmoéw z poeta pt. W rozmowie.

38 Budzit sie od whasnego krzyku. ,Gazeta Swiateczna” 2006, nr 211 z 9/10 IX, s. 26 (tu tekst relacji pt.
Nieznany list Jerzego Ficowskiego, Warszawa 1979, oraz nota Elzbiety Ficowskiej); zob. tez: Jerzy Ficowski
- refleksje i wspomnienia: [3:] Jerzy Ficowski opowiada o poszukiwaniach sposobu na Zycie w polskiej rzeczywi-
stosci lat 50. Wspomnienie J. Ficowskiego nagrane w 2003 r. przez B. Przadke dla Programu 2 Polskie-
go Radia, dostepne w Internecie na stronie Drugiego Programu Polskiego Radia: http:/ /www.polskie
radio.pl/8/755/ Artykul /364583, Jerzy-Ficowski- %E2%80%93-refleksje-i-wspomnienia (data dostepu:
13 IX 2012).

3 J. Kandziora, Blask i cieri Tuwima w poezji Jerzego Ficowskiego (artykut w druku).

40 A. Braun, Pamflet na réwiesnikéw czyli o tchorzostwie. ,Nowa Kultura” 1952, nr 9 z 2 Ill s. 4.
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Tuwim natomiast niedtugo potem wystal do Ficowskiego prywatny list na te-
mat Zwierzen*!, w ktérym chwali ksigzke jako duze osiagniecie poetyckie. Jeszcze
po wielu latach Ficowski pamietal o tym wsparciu, wspominajac Tuwima w nie-
publikowanym zapisie diariuszowym: ,Okazal mi wiele Zyczliwosci, poparcia,
pomocy. Wiele mu w tamtych ciezkich dla mnie czasach stalinowskiej nocy za-
wdzieczatem. Sta¢ go byto na bezinteresownos¢, na zyczliwg pomoc bez puszenia
sie wlasna wielkodusznoécig”42.

Oto wiec sytuacja widziana oczami Ficowskiego. Mlody poeta, w koricu lat 40.
wielce niepewny swej egzystencji jako artysta i czlowiek z akowskim zyciorysem,
spotyka nieoczekiwanego sojusznika, z ktérym taczy go zwlaszcza jedna wspodlna
pasja - Cyganie. Jako$ zapewne poczuwa si¢ do staniecia na wysokosci tej przy-
jazni, rozumie, ze tym, czego najbardziej potrzeba cygarniskiemu mitowi Tuwima#,
jest napelnienie go realnga trescig cyganskiego zycia, i czyni to przesylajac poe-
cie historie z samego matecznika 6wczesnej cyganszczyzny. Zapewne tez $wia-
dom jest, ze historie cyganskie wzmocnia jego relacje z Tuwimem, jedli wyrazne
beda zawarte w nich przestania, jesli utrafia w osobista wrazliwos¢ Tuwima na
ludzka niedole, jesli wreszcie dadza takze impuls przezywajacemu trudny czas
poecie do dzialari bezposrednich, pomocy w konkretnych sprawach. Wszystkie te
uwarunkowania musialy zapewne odegra¢ role w zwiekszaniu udzialu emocji
w kontakcie obu poetéw, zamieniajac go chwilami we wspoélne dzialanie, napel-
niajgc poczuciem misji, dla ktérej tamten czas, jak wspomniatem, byt sprzyjajacy,
ale i niebezpieczny.

Na to nastawienie Ficowskiego nalozyly sie z kolei osobiste dyspozycje Juliana
Tuwima. Odruchom serca, potrzebie pomocy ludziom, towarzyszyta u tego poety
niezwykla emocjonalnosé# i stany fanatycznego wrecz zaangazowania na rzecz
nowej wladzy i ideologii stalinowskiej, potaczone z pewnego rodzaju naiwno-
Scig®. Ficowski pamietal rowniez takiego wlasnie Tuwima. Cytowany przed chwila

4 List J. Tuwima do J. Ficowskiego z 5 VI 1952. W: ]J. Tuwim, Listy do przyjacict-pisarzy, op. cit.,
s. 452.

42]. Ficowski, [Zapis z 9 IV 1977 r.], rekopis w zbiorach Gabinetu Rekopiséow BUW (teka 127).

4 Analizuje go po latach w przywolywanej juz przeze mnie gawedzie o Tuwimie Taricowata Mat-
gorzatka z Cyganami (Demony cudzego strachu..., op. cit., s. 191).

44 Znajdowala ona wyraz takze w liryce, co silnie podkresla M. Glowiriski, piszac o emocjonalizmie
tejze, o prymacie oddziatywania, nie za$ kontemplacji, o , poezji energetycznej” (formula Ostapa Ortwi-
na), ,liryce wyladowar, [...] krétkich spie¢, w ktérej dynamizm stanowi czynnik zasadniczy” (tenze,
wstep do: J. Tuwim, Wierszy wybrane. Oprac. M. Glowinski. Wyd. 4 rozsz. Wroclaw 1986, s. XLIV).

45 O zrodlach powojennej lewicowosci Tuwima i jego poparcia dla systemu obszernie pisze P. Ma-
tywiecki (op. cit., s. 331-378). Badacz wskazuje tez, Ze nie byla to postawa konsekwentna. Podobne
refleksje rodzi lektura niektérych listéw Ficowskiego do Tuwima, jak gdyby zupetnie nie liczacych sie
z owa sfera oficjalnosci Tuwima i czesto nacechowanych zjadliwym krytycyzmem wobec urzedowej
rzeczywistoéci. Taki charakter ma m.in. list Ficowskiego z 3 III 1952 do Tuwima nt. artykulu Brauna,
przytaczajacy pryncypialne formuly stalinowskiego krytyka w ironicznym cudzystowie. Zob. tez:
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fragment o zyczliwosci i pomocy poety, okazywanej Ficowskiemu w latach
stalinowskich, poprzedzony jest dluzsza charakterystyka, ktéra takze chce przy-
toczy¢:

Ta napieta Tuwimowska egzaltacja (ktéra go opuszczata tylko w domu, lezal wtedy
bezwladny, pograzony w paralizu depresji), byla zapewne rezultatem jego nerwowo-
§ci, cecha niejako fizjologiczna - ale sprawiatla, ze bralo sie jego odzywki, opinie, wy-
krzykniki cum grano salis, z pewna doza nieufnosci, Ze prébowatlo sie z tej gigantomanii
wyluskaé ziarenko prawdy - malerikie, utopione w rozdetej otoczce. Byl cztowiekiem
rozpedzonym, ktérego meczyt wszelki postdj, rozwaga, kontemplacja - bardziej
niz przyrodzony mu ped, galop (bardziej - podobnie jak u Majakowskiego - neuropa-
tyczny, niz wynikajgcy z nadmiaru sit witalnych). [...] Wspaniaty poeta! Do jakiego stop-
nia potrafil nie mysle¢! Ogluszony wlasng euforig, raniony antysemickimi atakami (przed
wojng jawnymi, teraz - anonimowymi) wyzywatl sie w swoim gérowaniu, zdobywat -
bez trudu - poparcie i ostone z «két miarodajnych» i gwattownie, katastrofalnie przesta-
wat by¢ poeta, kazdym swoim nowym wierszem obrazal poezje Juliana Tuwima“.

Na te sugestywna charakterystyke autora Kwiatéw polskich sklada sie caty splot
uwarunkowan, z dominujagcym rysem emocjonalnosci, porywczosci, egzaltacji,
ktéry nie pozwalal poecie z chwilg zaangazowania si¢ w jaka$ sprawe z gatunku
zasadniczych postawi¢ tamy egzaltacji i zdoby¢ sie na zdystansowana refleksje?’.
Dlatego tez, kiedy Ficowski skladal w rece Tuwima niektoére cyganskie sprawy,
kiedy decydowal sie na rozmowe z nim w ,Problemach”, dzielil sie¢ wsp6lnymi
planami naukowymi i pisarskimi, a rownoczesénie czynil dominanta swej kore-
spondencji , interwencyjne” opowiesci o cygariskiej niedoli, nieuchronnie ryzyko-
wal rozchwianie calej sytuacji. Nie byl bowiem Tuwim pisarzem operujacym
w tamtym czasie jedynie ,przyprawa” ideologii. Rozkotysany, euforyczny, na-
mietny, szczerze w te ideologie wierzyl, wpisywat caly cygarski swiat w stalinow-
ska utopie pedagogiki spolecznej. Bedac wsparciem dla Ficowskiego, zarazem sil-
niej, niz on by sobie tego zyczyl, dopisywal konteksty ideologiczne, stawiajac
archaiczng kulture cyganska, i tak juz przez badania Ficowskiego ujawniang
w swych tajemnicach, w centrum progresywistycznych tendencji, ktére autor Cy-
ganow polskich podzielal w ograniczonym tylko stopniu.

Nigdy z tego powodu Ficowski nie wyrazil wprost pretensji do Tuwima. Jed-
nak doé¢ liczne napomknienia na ten temat majg w sobie znamie pewnego niedo-

J. Tuwim, Nieszczgsny Cagliostro. Nieznane teksty Juliana Tuwima. Szkic biograficzny. Oprac. i przypisy
T. Cieslak. £6dz 2003.

46 J. Ficowski (op. cit.; spacja autora).

47 Pisze P. Matywiecki (op. cit.) w rozdziale poswieconym emocjonalnosci i depresyjnosci Tuwi-
ma: , W $§wietym oburzeniu na spoleczng niesprawiedliwos¢, oburzeniu, ktore zawiodlo go ku komu-
nistom, pozostal w pierwotnosci proroctwa, uchylil sie od nowozytnej madrosci, zaniedbal cnote
krytycyzmu, trzezwe widzenie spraw spolecznych - co powinno byto ukaza¢ mu komunistyczny
falsz” (s. 432; spacja autora).
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powiedzenia, zawieszenia. W wywiadzie dla Lidii Ostatowskiej z 1994 r. powiada:
»Nie staralem sie o wydanie Cygandw, zajat sie tym Tuwim. Wynikly trudnosci nie
do pokonania”#8 i nacisk w tej wypowiedzi polozony jest na kwestie oczekiwar
cenzury (redakcji), ktére nalezalo uwzgledni¢, aby ksigzka byta dopuszczona do
publikacji w tamtych warunkach#. Bez pretensji pisane sa takze relacje o powsta-
waniu wywiadu dla Tuwima, drukowanego w ,Problemach”. Ficowski jedynie
akcentuje w nich wktad wiasnie Tuwima: ,sam wzbogacil tekst osobliwosciami
i ciekawostkami z wlasnych zasoboéw”%, ,uwazal, ze do tego wywiadu nalezy
wlaczy¢ jeszcze rézne panstwowotwoércze elementy i uzupelnit go przekladem
Migdzynarodowki na jezyk cyganski. Najbardziej na tym ucierpiata poetka cyganska
Papusza, bo posadzono jg, ze chce przemian spolecznych, ktérych Cyganie sobie
nie zyczyli, bo chcieli dalej wedrowag, tak jak robili to ich przodkowie”5!. To po-
wstrzymanie sie od krytyki moze po prostu znaczy¢, ze Ficowski zdawal sobie
sprawe, iz w jakims$ sensie obaj, zaréwno on, jak i Tuwim, znajdowali sie pod pre-
sja wlasnych lekéw i deficytéw emocjonalnych, a trauma wojenna nalozyla sie
w tamtych czasach na destrukcyjne dzialanie stalinowskiej utopii ideologicznej,
i po latach nie do wypowiedzenia sa tamte sprawy.

3.

Podsumujmy te rozwazania. Dialog na temat Cyganéw nie konfrontowat Tu-
wima i Ficowskiego jako poetéw, lecz opierat sie na partnerstwie dwdéch pasjona-

48 Mysle, wiec nie ma mnie..., op. cit., s. 652. Zob. tez wczesniejsze relacje na ten temat, w ktérych
Ficowski akcentuje przede wszystkim moment pozytywnego zaskoczenia pojawieniem si¢ mozliwosci
druku ksiazki za sprawa Tuwima: ,I nagle otrzymalem list z wydawnictwa, proponujacy podpisanie
ze mng umowy na Cyganow polskich. Przez dlugi czas nie wiedzialem, komu zawdzieczam fakt, ze
wydawnictwo zainteresowalo sie moja praca, mimo, ze pisalem ja «sobie a muzomb», nie liczac na to,
by mogt sie niag zainteresowaé wydawca” (Cyganiana, op. cit., s. 342); ,Znajomosci wydawniczych nie
miatem i obawialem sig, ze Cyganie nie maja wielkich szans w czasach osobliwie pryncypialnej polity-
ki wydawniczej. I nagle - niespodzianka. Nie pierwsza dobra niespodzianka, ktérej najzyczliwszym
mi sprawca byt wlasnie Tuwim. To on, nie ja, zwrdcit sie¢ do Paristwowego Instytutu Wydawniczego,
goraco polecajgc im moja nie ukoriczong jeszcze wowczas ksigzke. W odpowiedzi wydawca zwrécil
sie¢ do mnie z propozycja zawarcia umowy” (Falorykta, op. cit., s. 250).

49 Po latach rodzajem autokorekty, gestu dystansujacego sie wobec tamtych, znieksztalcajacych
ksigzke Cyganie polscy serwitutéow ideologicznych byto zyczenie Ficowskiego, by w bibliografii jego
tworczosci kolejne, poprawione i rozszerzone wydania - drugie i trzecie, pt. Cyganie na polskich dro-
gach - opatrzy¢ korygujacym oznaczeniem [wlasc. wyd. 1] i [wlasc. wyd. 2], co piszacy te stowa jako
autor bibliografii uhonorowat (zob. Jerzy Ficowski. Bibliografia za lata 1947-2009. Oprac. J. Kandziora.
Sejny 2010, s. 4, 14, 32).

50 J. Ficowski, Taricowata Maltgorzatka z Cyganami. .., op. cit., s. 200.

51 Pisze dla moich bliskich dalekich. Z Jerzym Ficowskim rozmawia Wojciech Wisniewski [1983]. W: Weie-
lenia Jerzego Ficowskiego..., op. cit., s. 595.
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tow, a w glebszej warstwie byt terenem spetniert emocjonalnych kazdego z twoér-
cow. Dla Ficowskiego wiez z Tuwimem miala wymiar jako$ ochronny, ocalajacy,
z kolei dla Tuwima, spotkanie z Ficowskim stanowilo przekroczenie obszaru
pewnej izolacji i komunikowalo go z realnoscia zycia cyganskiego, stawiajac tez w
roli wplywajacego na bieg wypadkéw opiekuna Cyganéw (,,Postarajmy sie, zeby
jej braciom i siostrom dzialo si¢ na ziemi lepiej”). Byt to wiec dialog silnie osadzo-
ny w realiach historycznych wczesnych lat 50. I ma sie wrazenie, ze kiedy po la-
tach Jerzy Ficowski wspomina Tuwima, kiedy charakteryzuje rodzaj wiezi Iaczacej
go z Legenda Poetycka, méwigc w audycji radiowej: ,Ja bytem szczeniak, ja sie nie
czulem jak jego przyjaciel, tylko jak pupil, jak... uczefn czarnoksieznika.
Gotéw bytem przymkna¢ oko i ucho na wiele gltupstw, ktére opowiadat i pisat”??,
to sprawa Cygandéw chyba najbardziej pasuje do owej metafory Ficowskiego, ktéra
przeniostem do tytulu niniejszego szkicu. Wydaje sie, ze obaj, mistrz i uczen,
w tamtym trudnym czasie, w ktérym$ momencie - jak bohaterowie starodawnej
i znanej w réznych wersjach basni - wyzwolili Zzywiol, nad ktérym sami utracili
kontrole.

52 Jerzy Ficowski - refleksje i wspomnienia: [5:] Jerzy Ficowski snuje refleksje o Zyciowych marzeniach i pa-
sjach... (Ibidem; spacja moja - JK).



